2010->

* S60
* V60

2010->

2013->

» V60 Hybrid




Couplingsclass: A50-X 1000km

Approved

[ |

ECE R55 E11 55R 0110555

|Max. vertical load :90 kg|

@4 3

Copy of manufacturersplate

1

A<
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M12x40 (10.9)
75Nm

M12x65 (10.9)
95Nm

Order of torque
1->2->3

6045/3
6045/10
; -
%3
o
a M14x40 (10.9)
160Nm
6045/2
3y A/
0
ﬂb ~ 3
\@>
M12x65 (10.9)
95Nm

ser.nr: A
(&

6045/10
c)2

6045/4

M12x40 (10.9)

75Nm

© 604570/27-07-2015/3

© 604570/27-07-2015/16



¥/S102-20-22/0.5¥09 ®

"91e1d 393205 BulpnPUl 'YAIIY 118G Y1 114 0
"€ pue z ‘| da3s ul paAowal swajl ay] 9dejday 6
(4odwng ay] Jo apIsyno ayy uo a3e)dwa] ayy adeyd)
“Jadwng a3 WoJy UoI1Ias pajedipul 8yl In0 mes 03 a3ejdwa) 8y asn ‘g
‘Buimesp sy3 Ul pajedipul anbliol sy 03 $310q pue sjnu e uaybil </
") sjuiod 03u0 1ybi-puey siyl X1 'sIsseyd ay3 0] Jeq Mol 8yl 4 ‘9
‘Buruaqybn A))ngy Jnoyaim buiyy sjoym
9] 314 usy] ‘gsaulod Je way] yoejje pue g pue y sysoddns ayj uonisod S
“Juswydelle Jo sjulod ay] Je Juasald aq Aew 18y SIaXIIIS Aue sAOWSY
"P121YS Jeay 8] Uas00] pue JadUa)ISs ISNBYXS 3Deq 8] A0WSY '€
(43
2] uo pue) Jybu Y3 uo J3a3deIq UoISURdSNS JSNBYXD JSe) BY] 9A0WRY 7
‘| ainby
995 "3IYaA 93 WOJJ Weaq JaJJng 19935 9y] pue Jadwng syl sanoway |

*21qedndde si ‘uoipniisul buiyjly ayj ul ‘'yaleys yaiym au
-lwi319p 0] 93e)d adA] 2y dayd Isnw noA Huiylly sy 14e3s noA asojag

*SNOILONYLSNI DNILLIH a0

"3jliydsioonsbejuow bineylapuo JIp ueA aljelasdiaiul
21SINfUO Jam uep ‘Ul)eppIw U azfimabejuow UaAaIYdS8bI00A 3p uep
9Japue uen ¥In1gab 3oy us uaddeydspaslisb a3y1ydsab-1aiu uea yinigab
uadaibaq Japuoleep ‘sbejuow a3sinfuo uea s| Bjoasb 1dalipul JO JpalIp
13y 2Ip apeyds ap JooA Nylhjaxeldsuee Jaiu S| "A'g SWaISAS BUIMO| jullg «

‘uspiom
9] pbaonab ualaidedbinjison ap (Ig ebejuow eu jualp buipisipuey 8zaq
‘uaJaouwsepund ap Jin safdop y3seid ap ,bizemuee usIpul, JBPIIMIBA «
‘]jeesab uspiom 131U uabuipla)jolspuelq us -wal
'-531931211329)9 1ep ‘uabesp 3] Joon 6oz 1o usw Jualp ualoq 319y fig «

MN N JUBIP ‘U3 Bew 0Ine mn a3)am ‘essew aue3sabao] “xew ap JOOA
‘USPJOM 3] PIaplimian azap Jualp ‘s b1z

-amuee beejunalp-ue Jo uswnilq usa uajundsbuibiisanaq ap do ualpu|
‘usbajdpeel ] Jojeap ap UsW

jualp ,binjuson 18y uea, (us)buisseduee o3[1)93ezpoOOU |99NJUBAS JOOA

3

*

*

FRIDNVI3g

*S19Yds op ua)applwsbuibiisanaq ua abejuow Jooa basydpeey

“jaoqpuey sjeejdyiam

]9y ud)apJiapuo b6in]1soA uea abejuow ua abejuowsap JooA 6aajdpeey

"1SBA $19dS BISWOUSIIA0 USJ90W U UaInoq a)je leed "L
“jeejdiaxya1s Jaisnpul bueisjaboy ap Jasjuo 0

"9pJaplimian € ua Z ‘| Jund Japuo 33y sjeediaH

‘(uasjee)d Jadwng ueasplizualing do uoojgels)

‘uoojqgels ap uea djnyaq jaw Jadwng ap Jin |23p usrsbabuee Jay beez
“1SBA $39ds BIISWO3 U330 USIS0W U UsInog 3)je leeid

D

uajund ap do 3seapuey azap b13SaA8q'SISSEYD Ul 3eeyyal] ap Jaa]uoly
"15eA-50) 19996 33y

Ja9juow ‘g usund ap ‘A'd] 9zap B13sanaq US g Us ¥ UsuNna)s ap siee|d
‘usjundsbuibrsenaq ap a'd sisxye)d ap 19aNjUSAS JBP[IMIBA

'SO) PIIYISaNIY 313y >ee

"|ebnagbueydojee)yin 3s1a3yde ap (S]ydaJ Ud) syulj Jasjuowaq

"L Jnnby 317

‘6IN3J90A J3Y UBA 3)PG]00]S US|eIS 9p Jalsn)dul Jadwing ap Jasjuowaq

*s1 buissedao) uea ‘buipiajpuey ap ul ‘sJayds ayjjam

L
2

‘6

Nom oSN

u3)|y] @] afee)dadA] 3oy do n juaip Juibaq sbejuow ap 19w N 1epJOOA

‘usbsidpeey 93 Jejeap DNIAITTANVHIDVINOW N
S1/S102-20-22/0L5¥09 @
Jejoy eAn ualeb addepy J9N0D
edauweg nyjjuzeleu eyeziapz 1JneJ sanboyd sooyd-aled dapylad
-Jng o31ey -9)snfons es -ueyp@is | ap | 1e1dxydel uen -uabueysgyols | -Jedwng
exAX0M €39 mAy zaq Auojso zaq | -eduidod ezuss | -esed edej uis op adde] sues -wnq Japuoz
“101 119U -stinsnd 210 -e|dyjsep uapn auyo noyaim
QlnHUITaqged | sejnone)3 Jiflodpo ejsieyey plival=tsle) 9J2139UU0dsIg | Je3pauodsag pAIq)v uelj ejddoy JadsuuodeQ ujaddnygy | 398uu0dsIg | usjaddoxaup
ALUHUITE0) | sezoyepesd Jifodnd EENRIN 2Azokj04 913339UU0) Je329u0) puigio4 U eyddoyy 19]29UU0) USPUIGIIA 1D9UU0D uajaddoy
eg euon
ngAyo a1ul | efunsnanaie] | epsibez ejur | ebaid 1p esur] | eau)) Jejgoq alul) axpng alulfog abend ap aubiy alunabaig aul) pusg ufmbing
-UIEV BUHU|( 1sejfeH
eadiag sebenry JnouzAA ejey19] 2BAMm asenbelry Jeyod pn aJs=S Jn eddny Jadnodaq uaplauydSsNY Jno Ind uspliusiin
egedu) qqor eueJys eAeld eaxflo Ameld ensaQ oydaleq aJloH 1360H 10,0 B [TREN] SHY Sy
egaL) leg euells eAT U3SeA Ama ensIuIS opJainbz| 2JISUSA J3SUBA ayonen syun SH1 syun
edauweg
0]1UeU0) nyjjuzeleu EEXEEN] exez 1unesed sanboydeled 21piw nw's $204d abueisgols Jadwngq Jad
nieh
0sdazoy pa.s ulnysng -19pz }apoJs 19p 0J3UaD 19p 01ua) suassbuejoyl | ussebuejiols | -ased np naniy ERRI] SIPPIN -wngq usppIw
AMHITad) 7
abpa
nyjjuzeleu eyeziapz sanb
edauweq (3] 3)19)0nd 1nJnesed jop uaplisiapun episiapun s sooyd-aled abue)syols Jadwng Jadwnqg
euens Zpamesy| -oyoeled |ap
nedy UHXUH | -8y¥Q) 0S|y -eje uuNysng 2JolJajul 037 suasabuejoyl | uasebuejjois [ npsnossag a)19s1aun /Jadwing JueyIapuQ
Jupods /pods Jouaju open
SpIsiapun
edau eyez sanb
ojey nyjjuzeseu eu | aj9jondoyn 1nJnesed jop ESNET episn s sJoyd-aJed abue)sg0ls Jadwnqg Jadwng
-weg eHodold -1apz eUOIIS -oyoesed |ap
019510 | -BJ3s ISIRUA uunysnd 0UJ]53 077 sualabuejoy | uasebuejols | npInauIxg a)19suagny 3pIsINO jueyuaqing
BEHXAdeH PUZJIOUMSZ JO1J3]X3 OpeT
edau exyez sanb
ojey nyjuzeseu | a)91ondesis 1nJnesed jop SpIsIapul epIsul' s sJoyd-aJed abue)sg0ls Jad Jadwng
-weg eHodold -1apz eUOIIS -oyoesed |ap
-10) 95129 | euenls JIup uunysnd ouJaul 0387 sualabuejoy | ussebuejils | npinauu| 2]19sUauU| | -wnqg apisul | Jueyusuulg
BBHHIALAHG PUZJIDUMIM Jola3ul ope
HowQe[m uojqes euojqes aulew uojqezs ewobeg ejnued uojageys uauojqeyds Juegen auo)qeyds a1ejdwa] uoojqels
sny H ) S4 1d | 3 d S d a aD IN




11. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the drawing.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site handbook.
For Fitting instructions and attachment method, see drawing.

NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper -
conformation MUST be obtained by the installation engineer of the
customer’s acceptance prior to completion. Brink Towing Systems
B.V. do not accept responsibility For any matters arising as a result of
this miscommunication.

*All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s) "of
the vehicle".

*Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball hitch
pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

* Brink Towing Systems B.V. is not liable for damage caused directly or
indirectly by incorrect assembly, including the use of unsuitable tools,
the use of other assembly methods and means than the ones outlined,
and the incorrect interpretation of these assembly instructions.

D MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupp-
lung festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maRRgebend
ist.

1. Die StoBstange einschlieRlich des stdhlernen StoRbalkens vom
Fahrzeug abmontieren. Siehe Abbildung 1.

2. Links (und rechts) den hintersten Auspuffaufhdngungsbigel abmon-

tieren.

Das Hitzeschild l6sen.

Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten entfernen.

5. Die Halterungen A und B anlegen und bei den Punkten D befestigen.
Alles halbfest montieren.

6. Die Anhdngervorrichtung am Langstrager befestigen,und bei den
Punkten C halbfest befestigen.

7. Alle Schrauben und Muttern gemaR den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

8. Denangegebenen Teil mit Hilfe der Schablone aus der Stol3stange her-
ausschneiden.(Schablone auf3en auf der Stoldstange anlegen).

9. Das unter Abschnitt 1, 2 und 3 Entfernte wieder anbringen.

10. Die Kugelstange einschlief3lich Steckdosenplatte.

11. Alle Schrauben und Muttern gemald den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

W

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.
Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

HINWEISE:
* Fir (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist der

© 604570/27-07-2015/5

Lokatie/Positie pijl
Location/Position Arrow
Positionspfeil

Fleche de Position
Positionpil

Lokaliseringspil

"/

Richtingspijl
Movement Arrow
Bewegungspfeil
Fléche de mouvement
Rérelsepil

Bevagelsespil

Flecha de posicién
Freccia di posizione

Strzatka potoZenia

Flecha de moviemiento
Freccia di movimento

Strzatka kierunku ruchu

Paikannusnuoli

Liikesuuntanuoli

Sipka na pozici

Helyzetjelz& nyil

Sipka pohybu

Mozgésirdnyjelzonyil

CTDEﬂ Ka ABV>XeHWA

© 604570/27-07-2015/14



9/5102-20-22/0.5¥09 ®

-ewuwop s Jnod 231jigesuodsal 81n0] aUlR9P A'g SWaISAS Buimo | jullg «
‘abeja13e,) op abejuow

saJde 9)NdIY9A NP PJOg B 39AIBUO0D 9139 J10p abejuow ap 83130U 8139D) «
uiod

Jed a1nNpnos ap sSNOJd Sop anbiase)d us sJNoquIa $9) ,S3UasaId S, J9J119Y «
*JjuesngJed ap 13 UldJ) Ap

‘anb11329)9 ap sa3Inpuod s3] Jabewwopua sed au e Juesiad us J3))I9A «
"9JIBUUOISSSIUOD 9J]0A J3])NSUOD Z3)INSA ‘S)NJIYDA NP 99S1J0INE 3)NJ0]

e] JNS 8Yd3)J Ua splod ] 19 WNWIXew uoljdes] ap splod o) 8J3]eUUOD JNOd «
‘uonexly ap sjulod ss) JusWwa))e

-NJU3AY 3JANODSJ IND JUSWSIqUISII-I3UR, P NO SWNJIG 9P SYINO0D B) JIAS)UT
"9J1PUUOISS2OUOD 9] Ja)]

-INSUOD Z3))IN3A '3)NdIYA 8] JNS sa)gesuadsipul suoieidepe sep/aun JNod «

:ANOYVYWIY

‘uoijexij ap suafow sa) 1@ abejuow 3] JioA Jnod sinboud ) Ja3)nsuo)
juedliqey np ad1jou
e] J33)NSU0D ‘9)NdIYA np $9231d sap abejuowp ) 19 abejuow d) Jnod

"BWYIS NE JUSWSWIOJUOD SNOIIY I3 SUOINOQ S3] SNOY J31ISS “| |

*anb11o9)9 as1ud e) siudwod A 31nJ0J e) op 8JJeq B JOJUON 0L

"€19 ¢ ‘| quiod ne sesodap SjUaW|Y S9) 9de)d Us ai]awey 6
‘(so0y>-ated Np JN31IFIXS 910D ) NS

Juieqeb o) Jade|d)j1ieqeb o) dane aanbipul sooyd-aled np aijled ) 1S g

"eWIS N JUSWSWIOJUOD SNOIDY 18 SUOINOQ S3) SNOJ Jalias */
) sjujod s9) Jns (ulew

B] B JUBJISS UD) JaXIJ B 13'sISseyd o) suep anbiowsal-ayde1ie,) JOJUOIN 9
"J2113S SUPS 8)qUIasus,) Jajuow

'@ sjuiod sep Juawade)dwa ) B Jax14 9] g 19 ¥ S31oddns $9) Jauuonisod g
"uonexij ap sjulod sa) Ins s9deyd SJUe)0d0INe S3) JUEIYDD SBD 97

"anbiwiay) Jaipnog ) Jaydeieq ¢

€1/5102-20-22/0.509 @

*AKBLHOW OU MUNMAdLOHMU

YSIMBOLIBH  BUHRHONLUOLOU  OJOHAwMgedusH ogulr  'MUNINAdLOHK

‘olglile
Juswaddeyd9,) ap uolexij ap Jal))0d 9) (2310Jp e 39) ayoneb esquowaq ¢
"L aInBly ejJlOA "€
*J310B Ud 8sJanel] e) sudwod A 31ndiyaa np sooyd-aled o) esodaq |

‘abejuow ap ax1j0u g)
suep ajuepuodsaJliod ainbiy ey Joulwia1dp ap ulje abejayje,) ap anbn
-3)eubis anbe)d e) Ja1J1I9A Z3))IN3A S6EJUOW 3] JAOUSWWOD 3P JUBAY

4
‘dADV.LINOW 3A SNOILONYLSNI

‘Bunsiamue
-abejuoy uspuajjsilaq Jop uoilelaldialul 81Jeyls|ys) sule 3IMOS
19131Wabejuo pun ualyejianabejuoy usuagaliydsablon aip sje alapue
‘usbnazyiom uajaublasbun uon Bunzinuag aIp yone usje) Jajunsep
‘usjaiyjne sbejuop usgewsbsbunupio Jydiu Jsule 86104 SaJIpUl

J9PO 91alIp S|e aIp ‘USPeYdS JNJ JydIu 391Jey ‘A'g SwWalsAs buimo] yulg «
i3s! 1e1nueleb Jysw Jydiu
BunysImsbuniaydIS aIp Uajsuosue ep ‘Usplam Jydsnejabsne anau usabsb

UJ9)INN JOPp U3SQ] Ualajeds Wauld YdeU USSSNW UJe1Inwyds1and ald «
‘uabeljaq nz Jo)pueHJy| 3Is! sbnaziye4

saJy| yonipjebny e1gneus Jap pun 3ydimabbnz ab1sse)nzasyooy sep Jnd «
"ulaINWgIIMyds

-PUNd Usp UOA uaddexyiiseld SIp ‘,USPUBYJOA S)iBj, 3IS UaUJIBJIUT «
‘usz

-INYIS uoIsolioy usbab Jayd1 934yogeb pun usulajjus auedsiyog 9V «
*uauuQEy uapJlam 3bipeyssaq uabunjyia

SUDPUBYIOA 112NJUBAD 1JOP ‘Buld) gep ‘udjnid ualyog wap JOA «
"U9pJaMm JUIBJIUB |elIa]eWUYQIPIIUY puUN (sydem) buniaia

-JaSUOMWNRJIYOH ‘ZINYdsuapoqglajun gnw usyde)jabejuy Jop yolalag W «
"Usyalz Nz a]ey Nz Ja)|pueH

g oHeouuTadu wah ‘g1d7add xuIAAT UuM BXRLHOW BQODOLD OIOHU
BUHOHOWMAU N 80LHIWAdLOHU XUMBTOXTOUSH BMHEEOEILOLOU SLIUh
WOL 8 ‘eXBLHOW OJOHAUM8edUdH WaMg1dTaLD WIGHHI8D0M UK Wiawsdu

BOUUTMOIBLEE ‘gdaimA e€ LaehagLo aH ‘A'g SWa)sAS Buimo| yulig ewduao
"BLIMQOWOL8E USUTIBLHIWANOT UONIShUHXSL D SLNSLILIWOM

g 081070890%Ad 99MBOLIPH diMHedX LaATaLD edoidy BXBLHOW 3LDO0(] x
RELA

XI9HHadeandu €U UMKhIGLEE 9198020BW.LDRLL (BDLOIDWUN UHO ULDI) SLULBTL «
*049hoidod Mherou M nuan NoHEoWdoL UUHULS U

MArogoduodinawe qa1alree 9H 1990.Lh ‘WaL eE d.LuTawd unHawrdagd ndy «
"BUMQOWOL18e edaurnl A 9LMhALrOU 9L3OW 199

eusnudu oJowaAdudyAg ad3ew MOWULIALOT OHALBWUINBW O BUHITSED)
‘qLnrerk LaArswd 019 ‘wendsLtew ynogowAmosguiodu

MOLD  BILIAWMK  BUHILLU3AMMAL  XBXROL 8 ULDT
"BIMowo1ge Wodalrnir 3 8D91eg0198000U LaATaLd

‘eg1dadd oJoHidoudHedl MUTHADLOHON BUHBHIWEN BDLOIAGadLOU ULDT 4

‘AUHVWUHE

num  ewALng

*3IWIXD
g 91dUeH 198 BUHALKLAAY Xealdwadd U XelHOW o oinfiewdodpHp
‘naxedel aoduHLoged BT Aa1dPogodAd y adainemedgo
‘Brmgowolge Yaueldw aMgOoHeLdA M OIMLBHD ou UUTIADLOHK Bu

"MHAOND BH UWIGHHBERNA

‘UWBUHOREBHE 0D UMELIL38100D 8 WMUBL U 19109 938 dLAHBLEE "||

"YMOLBLL MOHALDIUDLITI 01 9LI39W8 ‘WOdeIM D YOIdX 9LUEOHRBLIL "0 |

‘€M7 'l eJem Bwadg 08 9191BHD ‘ULRLIT OLDSW BH 91MERLI0|| 6
(‘edsuweg AHodo1d O1AHXAdRH BH HOLQRIT ULDIHBH)

‘BHOLQEM Mmowou udu edauweg €M 910eh OIAHHEERNA diuuuuiag g
"MHAOND BH MWIGHHBERNA

‘UWBUHOREBHE 0D MMELDL98100D 8 UMKel U 19Lr0Q 9138 dlAHBLleE )



ges qui pourraient directement ou indirectement résulter d'un montage
incorrect, y compris ['utilisation d’outils inappropriés et ['utilisation d'un
mode d’emploi et de moyens autres que ceux prescrits, ou bien résulter
d’'une interprétation inexacte des présentes instructions de montage.

S MONTERINGSANVISNINGAR:

Fére du startar monteringen maste du kontrollera typskylten For att

oW N

9.

kunna bedéma vilken skiss i monteringsanvisningen som skall
anvandas.

Demontera stotfangaren inklusive stotranden av stél fran fordonet. Se
figur 1.

Demontera till vanster (och hoger) avgasrorets bakersta faste.

Lossa varmeskaolden.

Avldgsna eventuellt klistermarkena som sitter pa fastpunkterna.
Placera stoden A och B fast dem vid punkterna D, fast sedan det hela
utan att dra 3t ordentligt.

Montera dragkroken i chassit, fast fér hand pa positionerna C.
Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Saga ut den angivna delen ur stotfangaren med hjélp av schablonen.
(placera schablonen mot stotfangarens utsida).

Montera de delar som demonterades under punkt 1, 2 och 3.

10. Montera kulstangen inklusive kontaktplattan.
11. Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av fordonets

delar.

Se skissen fFor montering och monteringsmaterial.
OBS:

*

Kontakta aterférsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

H SZERELESI UTMUTATO:

Miel6tt rogzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzité-

si Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

Tavolitsa el a jarmiirdl az Gtkozot és az acél Gtkdzérudat. Lasd az dbrét 1.
Tavolitsa el a kipufogdcsé utolsé fliggbtartdjat a jobb oldalon (és a bal
oldalon).

Oldja ki a hépajzsot.

4. Tavolitsa el az 6sszes cimkét az érintkezési pontok helyén.

9

Helyezze el a A és B tdmasztékokat és illessze a D pontokhoz, majd sze-
relje fel az egész térgyat lazén felcsavarva.

Illessze a vontatérudat az alvazhoz, és ezt is rogzitse kézzel a C pontok-
hoz.

Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavaronyo-
matékig.

Hasznélja a sablont a feltintetett cikk kiflirészeléséhez az itk6zEbol.
(helyezze a sablont az (itkz6 kilsé részére)

Tegye vissza az 1, 2 és 3. [épésben eltavolitott darabokat.

10. lllessze fel a gomb alakd rogzitot, az illesztélemezzel.
11. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlintetett csavarényo-

matékig.

A szétszerelés és a jarmi alkatrészek osszeillesztése érdekében, lasd a

munkahelyi kézikonyvet.

Az Osszeillesztési utasitas és a csatlakozasi eljaras érdekében, lasd a

rajzot.

FONTOS:
* Amennyiben a gépkocsin mddositasra van szlkség, kérjink felvildgosi-

tast kereskedEnktCEl.

* Om det finns ett bitumen- eller stotddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterférséljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og brdnsleled-
ningarna inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens évriga dokument.

* Brink Towing Systems B.V. ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt
eller indirekt av felaktig montering, inklusive anvdndning av olampliga
verktyg, andra monteringsmetoder och processer an de som beskrivs,
samt felaktig tolkning av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

For at vaelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at aflese serie-
nummeret pa typepladen, for at kunne valge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

1. Demonter kofangeren, inklusive karetgjets stalstadbjaelke. Se fig. 1.

2. Demonter til venstre (og til hgjre) den bageste udstgdningsophaeng-
bgjle.

3. Lesn varmeskjoldet.

4. Fjern evt. maerkaterne ved montagepunkterne.

5. Anbring stetterne A og B monter disse ved punkterne C; monter det
hele manuelt.

6. Monter anhangertrakket i chassiset,monter denne manuelt pa punk-
terne C.

7. Spand alle bolte og matrikker ifglge tegning.
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* Amennyiben a csatlakozési pontok bitumennel, vagy zajcsokkentE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérEl
tajékozodjunk keresked@Enknél.

* Fras soran igyeljink arra, hogy elkeriiljiik az elektromos, a fék- és az
lizemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal taldlkozunk, vegyiik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utdn az Gtmutatdt Erizzik a gépjarmi papirjaival egyutt.

* A Brink Towing Systems B.V. nem véllal felelésséget a nem megfeleld
szerelésbdl kozvetlen vagy kozvetett modon kovetkezd karokért. Ez
vonatkozik a nem megfeleld szerszdmok hasznalatara, a leirtaktél eltérd
modszerek és eszk6zok alkalmazaséra, valamint a szerelési Gtmutatd
téves értelmezésére.

RUS PYKOBOACTBO AOJ191 MOHTAXA:

Mepep TeM, KakK HauMHATb MOHTaX, TpebyeTca NpoBepuTb TabaNuKy C
TUMOM U3aenua Aas Toro, 4Tobbl onpeaennTb Kakylo UMEHHO U3
WNNIOCTPALMIA B MHCTPYKLMM MO YCTAaHOBKE HYXXHO MCMO/Ib30BaTh.

1. CHATb Bamnep BMeCTe CO CTa/lbHbIM BydbepHbiM Bpycom aBToMobUAA.
CM. pncyHoK 1.

2. CHaTb c1eBa (1 cnpaBa) NOCNeAHNA KPOHLUTENH MOABECKMN BbIX/I0MHOW
Tpy6bl.

3. Tenno3alWmnTHbIN 3KPaH.

4. o mepe HeobxoaAMMOCTH, YAANNTb HAKNTENKN H3 MECTaX KperieHns.

5. T1oCTaBWUTb KPOHLLUTEMHbI A 1 B NpukpenuTb MxX B Toukax D, 3akpenns
He 10 KOHUa.

6. 3akpennTb OYKCMPHBIA KPIOK H3 LWACCK, 33KPEnunTe ee BPYYHYH B
Toykax C.
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* No agujerear cable de eléctrico, tubos de freno o gasolina"

* Retirar, si presentes, los capuchones de plastico de las tuercas de solda-
dura por punto.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del veiculo después
del montaje del enganche.

* Brink Towing Systems B.V. no se responsabiliza por dafos causados,
directa o indirectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso
de herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y medi-
os distintos a los indicados y por la interpretacién incorrecta de estas
instrucciones de montaje.

| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta per determinare
quale disegno, presente nelle istruzioni, & applicabile.

1. Smontare il paraurti e la barra d'acciaio dal veicolo. Vedi figura 1.

2. Smontare a sinistra (e a destra) il sostegno pit esterno del tubo di sca-
rico.

3. Staccare lo scudo termico.
Rimuovere gli eventuali adesivi dai punti di fissaggio.

5. Posizionare i sostegni A ed B e fissarli manualmente in corrispondenza
dei punti D.

6. Montate la traversa tra i profili e fissateli manualmente in corrispon-
denza dei punti C.

7. Serrare tuttii dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

8. Con lausilio della sagoma, segare via dal paraurti la parte indicata.
(posizionare la sagoma sul lato esterno del paraurti)

9. Rimontare quanto rimosso al punti 1, 2 ed 3.

10. Montare 'asta della sfera, completa di piastra di contatto.

1. Zdemontowa¢ z pojazdu zderzak wraz ze stalowg belkg zderzakowa.
Patrz rysunek 1.

2. Zdemontowac po lewej (i po prawej) stronie ostatnie ramie zawiesze
nia rury wydechowej.

3. Poluzowac ptyte termiczna.
Usuna¢ ewentualnie zlepiszcze z punktéw montazowych.

5. Umiesci¢ wsporniki Ai B umocowac je w punktach D, lekko przymoco-
wac catosé.

6. Zamontowac hak holowniczy do podwozia,i dokrec recznie w punktach
C.

7. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.
Wypitowac wskazany odcinek zderzaka korzystajac z szablonu.  (sza-
blon umiesci¢ na zewnetrznej stronie zderzaka wewnetrznej stronie
zderzaka)

9. Ponownie umiescic¢ to, co zostato zdemontowane w punkcie 1, 2 i 3.

10. Zamontowac drag kuli wraz z ptytg z gniazdem wtykowym.

11. Dokreci¢ wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapozna¢ sie z podreczni-
kiem warsztatowym.
Co do montazu i Srodkéw montazowych zapozna¢ sie ze schematem.

WSKAZOWKI:

* Po przejechaniu 1000 km dokreci¢ wszystkie elementy skrecane.

* Podczas ewentualnych odwiertéw upewnié sie czy w poblizu nie znaj-
duja sie przewody instalacji elektrycznej, przewody hydrauliczne lub
przewody paliwowe.

* Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

* Nalezy wyja¢ ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawanych
nakretek.

* Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

11. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-
tare il manuale tecnico dell’'officina.
Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo" si consiglia di consulta-
re il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettri-
ci, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchiettiin plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink Towing Systems B.V. non puo essere ritenuta responsabile per
eventuali danni direttamente o indirettamente dovuti ad un errato mon-
taggio, intendendo con cid anche l'uso di attrezzi non idonei e l'uso di
metodi e mezzi di montaggio diversi da quelli prescritti, nonché all'erra-
ta interpretazione delle seguenti istruzioni di montaggio.

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa,
zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujacych sie w instrukcji mon-
tazowej nalezy wykorzystac.

© 604570/27-07-2015/9

* Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

* Hak holowniczy zarejestrowac¢ w stacji diagnostycznej.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bez-

* pieczenstwo, niezawodno$¢ i sprawnos¢ naszego wyrobu przez caty
okres jego uzytkowania.

* Brink Towing Systems B.V. nie ponosi odpowiedzialnosci za straty ponie-
sione posrednio lub bezposrednio na skutek niewtasciwego montazu, w
tym uzycia niewtasciwych narzedzi i sposobédw montazu niezgodnych z
instrukcja, oraz niezastosowanie sie do tresci instrukgji.

SF ASENNUSOHJEET:

Ennen asennusta, selvitd tyyppikilvestd, mika asennusohjeen piirros
koskee kyseistd autoa

1. Irrota ajoneuvosta puskuri sekd terdksinen iskunvaimenninpalkki. Ks.
kuva 1.

2. Irrota takimmainen pakoputken riippukannatin vasemmalta (ja oikealta).

3. Otairti ldmposuojus.

4. Poista mahdolliset tarrat kiinnityskohdista.

5. Aseta kannattimet A ja B ja kiinnita ne kohtiin D, kiinnita ne kaikki [&y-
hasti.

6. Kiinnitd vetokoukku alustaan,véliin ja kiinnitd ne l6yhasti kohtiin C.

7. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

8. Sahaa merkitty osa puskurista sablonin avulla.(aseta sabloni puskurin
ulko).

9. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1, 2, ja 3 osat.

10. Kiinnita kuulavetolaite (hitch) seka pistorasialevy.

11. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

© 604570/27-07-2015/10
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